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EN - Use the charger only as indicated in the pack
Protect the product from dirt and humidity, and use it only in dry environments 
while avoiding contact with liquids
If dropped, make sure that the product is intact before using it again
Keep out of reach of children.

Package includes:
•ACHSOLAR2USB20W
•2 Snap-hooks
•Instruction manual

EN

EN -  The battery charger of the ACHSOLAR2USB20W 
series (1) is able to charge a device using sunlight.
Connect the charging cable of the device to be charged 
to the USB-A output (5) or to the USB-C output (6) of 
the ACHSOLAR2USB20W (1).
Position the ACHSOLAR2USB20W using the holder 
(3), exposing the panels (4) to direct sunlight. As an 
alternative, it can be hung from the snap-hooks (2) 
and the rings.
It is recommended to keep the unused output (5) or (6) 
closed with the rubber cap (8) to protect the charging 
circuit from moisture.
Solar panel rated power: 20W
OUTPUT (USB-C): DC 5V/2.4A
OUTPUT (USB-A): DC 5V/2.4A
Total Output: 20W

EN - INFORMATION ON THE STATUTORY WARRANTY
Our products are covered by a statutory warranty against conformity defects in 
accordance with applicable national consumer protection laws.
For more information, please see the following page:
www.cellularline.com/it-it/garanzia-legale

EN - INSTRUCTIONS FOR EQUIPMENT DISPOSAL FOR DOMESTIC USERS 
(Applicable in European Union countries and in those with separate waste 
collection systems) The bin symbol shown on the product or on instructions 
indicates that the product must not be disposed of with other domestic refuse at 
the end of its lifecycle. To prevent possible harm to the environment or human 
health from uncontrolled waste disposal, please separate this from other types 
of wastes and recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material 
resources.Domestic users should contact the sales point where they purchased 
the product or their local office for information on recycling and safe disposal of 
this product. Business users should contact their supplier and check the terms 
and conditions of the purchase contract. This product should not be disposed 
of together with other commercial waste. For more information please visit the 
website http://www.cellularline.com

IT - Utilizzare il caricabatterie solo come indicato nella confezione
Proteggere il prodotto da sporcizia, umidità e utilizzarlo solo in ambienti asciutti 
evitando il contatto con liquidi
In caso di cadute, assicurarsi che il prodotto sia integro prima di riutilizzarlo
Tenere fuori dalla portata dei bambini

Contenuto della confezione:
•ACHSOLAR2USB20W
•2 Moschettoni
•Manuale d’istruzioni

IT

IT - Il carica batterie della serie ACHSOLAR2USB20W 
(1) è in grado di caricare un dispositivo sfruttando i 
raggi del sole.
Collegare il cavo di ricarica del dispositivo da 
caricare all’uscita USB-A (5) o all’uscita USB-C (6) 
dell’ACHSOLAR2USB20W (1).
Posizionare l’ACHSOLAR2USB20W tramite il supporto 
(3), esponendo i pannelli (4) alla luce diretta del 
sole, in alternativa può essere appeso mediante i 
moschettoni (2) e gli appositi anelli. 
Per proteggere il circuito di ricarica dall’umidità è 
consigliabile mantenere chiusa l’uscita non utilizzata 
(5) o (6) con l’apposito tappo in gomma (8).
Solar panel rated power: 20W
OUTPUT (USB-C): DC 5V/2.4A
OUTPUT (USB-A): DC 5V/2.4A
Total Output: 20W

DE - Das Akkuladegerät der Serie ACHSOLAR2USB20W 
(1) ist in der Lage, ein Gerät durch die Nutzung der 
Sonnenstrahlen aufzuladen.
Das Ladekabel des zu ladenden Geräts an den USB-
A-Ausgang: (5) oder den USB-C-Ausgang (6) des 
ACHSOLAR2USB20W (1) anschließen.
Den ACHSOLAR2USB20W mithilfe des Ständers (3) so 
positionieren, dass die Solarpanels (4) dem direkten 
Sonnenlicht ausgesetzt werden. Alternativ kann er 
auch mithilfe der Karabinerhaken (2) und den dafür 
vorgesehenen Ringen aufgehängt werden.
Um den Ladekreislauf vor Feuchtigkeit zu schützen, 
wird empfohlen, den nicht verwendeten Ausgang (5) 
oder (6) mit der dafür vorgesehenen Gummiabdeckung 
(8) zu verschließen.
Solar panel rated power: 20W
OUTPUT (USB-C): DC 5V/2.4A
OUTPUT (USB-A): DC 5V/2.4A
Total Output: 20W

PL - Ładowarka serii ACHSOLAR2USB20W (1) zapewnia 
możliwość ładowania urządzenia z wykorzystaniem 
promieni słonecznych.
Podłączyć kabel ładowania urządzenia do naładowania 
do wyjścia USB-A (5) lub do wyjścia USB-C (6) 
urządzenia ACHSOLAR2USB20W (1).
Postawić urządzenie ACHSOLAR2USB20W za pomocą 
wspornika (3), wystawiając panele (4) na bezpośrednie 
działanie promieni słonecznych lub powiesić za 
pomocą karabińczyków (2) i specjalnych pierścieni. 
Aby chronić obwód ładowania przed wilgocią zaleca 
się zamknięcie nieużywanego wyjścia (5) lub (6) za 
pomocą odpowiedniej gumowej zatyczki (8).
Solar panel rated power: 20W
OUTPUT (USB-C): DC 5V/2.4A
OUTPUT (USB-A): DC 5V/2.4A
Total Output: 20W

IT - INFORMAZIONI SULLA GARANZIA LEGALE
I nostri prodotti sono coperti da garanzia legale per i difetti di conformità secon-
do quanto previsto dalle leggi nazionali applicabili a tutela del consumatore.
Per ulteriori informazioni consultare la pagina:
www.cellularline.com/it-it/garanzia-legale

IT - ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO DI APPARECCHIATURE PER UTENTI DOMESTICI 
(Applicabile in paesi dell’Unione Europea e in quelli con sistemi di raccolta differenziata)
Il marchio riportato sul prodotto o sulla sua documentazione indica che il prodotto non 
deve essere smaltito con altri rifiuti domestici al termine del ciclo di vita. Per evitare 
eventuali danni all’ambiente o alla salute causati dall’inopportuno smaltimento dei 
rifiuti, si invita l’utente a separare questo prodotto da altri tipi di rifiuti e di riciclarlo 
in maniera responsabile per favorire il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali.
Gli utenti domestici sono invitati a contattare il rivenditore presso il quale è stato 
acquistato il prodotto o l’ufficio locale preposto per tutte le informazioni relative alla 
raccolta differenziata e al riciclaggio per questo tipo di prodotto. Gli utenti aziendali 
sono invitati a contattare il proprio fornitore e verificare I termini e le condizioni del 
contratto di acquisto. Questo prodotto non deve essere smaltito unitamente ad altri 
rifiuti commerciali.
Per ulteriori informazioni visitare il sito web http://www.cellularline.com

محتويات العبوة: 

FR - Utiliser le chargeur uniquement comme indiqué sur l’emballage.
Protéger le produit de la saleté et de l’humidité, et l’utiliser uniquement à un 
endroit sec en évitant tout contact avec des liquides.
En cas de chute, s’assurer que le produit n’a pas été endommagé avant de 
le réutiliser.
Tenir hors de portée des enfants.

Contenu de l'emballage :
•ACHSOLAR2USB20W
•2 Mousquetons
•Mode d’emploi

FR

FR - Le chargeur de la série ACHSOLAR2USB20W (1) 
est en mesure de charger un dispositif en exploitant 
les rayons du soleil.
Brancher le câble de charge du dispositif à charger à 
la sortie USB-A (5) ou à la sortie USB-C (6) du chargeur 
ACHSOLAR2USB20W (1).
Mettre en place le chargeur ACHSOLAR2USB20W à 
l’aide du support (3), en exposant les panneaux (4) à 
la lumière directe du soleil ; différemment, il peut être 
suspendu à l’aide des mousquetons (2) et des anneaux 
prévus à cet effet.
Pour protéger le circuit de charge de l’humidité, il est 
recommandé de maintenir la sortie non utilisée (5 
ou 6) fermée à l’aide du bouchon en caoutchouc (8) 
prévu à cet effet.
Solar panel rated power: 20W
OUTPUT (USB-C): DC 5V/2.4A
OUTPUT (USB-A): DC 5V/2.4A
Total Output: 20W

FR - INFORMATIONS SUR LA GARANTIE LÉGALE
Nos produits sont couverts par la garantie légale de conformité selon les lois 
nationales applicables en matière de protection du consommateur.
Pour plus d’informations, consulter la page :
www.cellularline.com/it-it/garanzia-legale

FR - INSTRUCTIONS POUR L’ÉLIMINATION DES APPAREILS À USAGE DOMESTIQUE 
(applicable dans les pays de l’Union européenne et dans ceux qui ont mis en place 
un système de tri sélectif)
Le logo apposé sur le produit ou dans la documentation indique que le produit ne 
doit pas être éliminé avec les ordures ménagères au terme de son cycle de vie. Pour 
prévenir les éventuels effets dommageables pour l’environnement ou pour la santé, 
causés par une mauvaise élimination des déchets, l’utilisateur est invité à séparer le 
produit des autres déchets et à le recycler de manière responsable pour contribuer 
à une réutilisation durable des ressources matérielles.
Les utilisateurs particuliers sont invités à contacter le revendeur ayant vendu le 
produit ou le service local fournissant toutes les informations relatives au tri sélectif 
et au recyclage pour ce type de produit. Les entreprises sont invitées à contacter leur 
fournisseur et à contrôler les conditions du contrat d’achat. Ce produit ne doit pas 
être éliminé avec d’autres déchets commerciaux.
Pour plus d’informations, visiter le site Internet http://www.cellularline.com.

UNFOLD THE SOLAR CHARGER AND 
PUT IT UNDER DIRECT SUNLIGHT

USE THE BUILT-IN KICKSTAND TO 
KEEP IT IN THE RIGHT POSITION 
OR LOCK IT TO YOUR BACKPACK 
WITH THE CARABINERS  

CONNECT THE CABLE TO 
CHARGE YOUR DEVICES

What can you recharge?
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DE - Das Akkuladegerät nur wie in der Packung angegeben verwenden.
Das Produkt vor Schmutz und Feuchtigkeit schützen und es nur in trockener Umgebung 
verwenden. Den Kontakt mit Flüssigkeiten vermeiden.
Falls das Gerät fallen gelassen wurde, sicherstellen, dass das Produkt unbeschädigt ist, 
bevor es wieder verwendet wird.
Für Kinder unzugänglich aufbewahren.

DE
Packungsinhalt:
•ACHSOLAR2USB20W
•2 Karabinerhaken
•Bedienungsanleitung

DE - INFORMATIONEN ZUR GESETZLICHEN GEWÄHRLEISTUNG
Unsere Produkte sind gemäß den Vorschriften der nationalen 
Verbraucherschutzgesetze durch eine gesetzliche Gewährleistung für 
Konformitätsmängel gedeckt. Weitere Informationen finden Sie auf der Website:
www.cellularline.com/de-de/garanzia-legale

DE - ANLEITUNG FÜR DIE ENTSORGUNG VON HAUSHALTSGERÄTEN (gilt für EU-Länder 
und Länder mit Abfalltrennung)
Dieses am Produkt oder auf der Bedienungsanleitung angebrachte Zeichen weist darauf 
hin, dass das Produkt nicht zusammen mit anderem Hausmüll entsorgt werden darf. 
Zum Vermeiden von Umwelt- und Gesundheitsschäden durch die unsachgemäße 
Entsorgung von Abfall wird der Anwender gebeten, dieses Produkt von anderen 
Abfalltypen zu trennen und dem Recycling zuzuführen, um die Wiederverwertung der 
Rohstoffe zu fördern.
Privatanwender werden gebeten, den örtlichen Vertragshändler, bei dem das Produkt 
erworben wurde, oder die zuständige örtliche Behörde für Informationen bezüglich der 
Mülltrennung und des Recyclings dieses Produkttyps zu kontaktieren. Unternehmen 
werden gebeten, ihre Zulieferer zu kontaktieren und die Kaufvertragsbedingungen zu 
überprüfen. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderem Handelsmüll entsorgt 
werden.
Für weitere Informationen besuchen Sie die Internetseite http://www.cellularline.com

DIE FOLGENDEN INFORMATIONEN SIND NUR FÜR DEN DEUTSCHEN MARKT GÜLTIG
Das Symbol des durchgestrichenen Mülleimers besagt, dass dieses Elektro- 
bzw. Elektronikgerät am Ende seiner Lebensdauer nicht im Hausmüll entsorgt 
werden darf, sondern vom Endnutzer einer getrennten Sammlung zugeführt 
werden muss. Zur Rückgabe stehen in Ihrer Nähe kostenfreie Sammelstellen für 
Elektroaltgeräte sowie ggf. weitere Annahmstellen für die Wiederverwendung 
der Geräte zur Verfügung. Die Adressen können Sie von Ihrer Stadt- bzw. 
Kommunalverwaltung erhalten.
Auch Vertreiber mit einer Verkaufsfläche für Elektro- und Elektronikgeräte von 
mindestens 400 Quadratmetern sowie Vertreiber von Lebensmitteln mit einer 
Gesamt-verkaufsfläche von mindestens 800 Quadratmetern, die mehrmals 
im Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgeräte anbieten und 
auf dem Markt bereit¬stellen, sind verpflichtet unentgeltlich alte Elektro- 
und Elektronikgeräte zurückzunehmen. Diese müssen bei der Abgabe eines 
neuen Elektro- oder Elektronikgerätes an einen Endnutzer ein Altgerät des 
Endnutzers der gleichen Geräteart, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen 
wie das neue Gerät erfüllt, am Ort der Abgabe oder in unmittelbarer Nähe 
hierzu unentgeltlich zurückzunehmen sowie ohne Kauf eines Elektro- oder 
Elektronikgerätes auf Verlangen des Endnutzers bis zu drei Altgeräte pro 
Geräteart, die in keiner äußeren Abmessung größer als 25 Zentimeter sind, im 
Einzelhandelsgeschäft oder in unmittelbarer Nähe hierzu unentgeltlich zurückzu-
nehmen. Bei einem Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln 
gelten als Verkaufsflächen des Vertreibers alle Lager- und Versandflächen.
Sofern das alte Elektro- bzw. Elektronikgerät personenbezogene Daten enthält, 
sind Sie selbst für deren Löschung verantwortlich, bevor Sie es zurückgeben. 
Sofern dies ohne Zerstörung des alten Elektro- oder Elektronikgerätes möglich ist, 
entnehmen Sie diesem bitte alte Batterien oder Akkus sowie Altlampen, bevor sie 
es zur Entsorgung zurückgeben, und führen diese einer separaten Sammlung zu. 
Weitere Informationen zum Elektrogesetz finden Sie auf www.elektrogesetz.de.

ES - Utilice el cargador de baterías solo como se indica en el envase
Proteja el producto de la suciedad y la humedad y utilícelo solo en ambientes 
secos evitando el contacto con líquidos
En caso de caída, asegúrese de que el producto está en perfecto estado antes 
de volver a utilizarlo
Mantenga el producto fuera del alcance de los niños.

Contenido de la caja:
•ACHSOLAR2USB20W
•2 mosquetones
•Manual de instrucciones

ES

ES - El cargador de baterías de la serie 
ACHSOLAR2USB20W (1) permite cargar un dispositivo 
usando los rayos del sol.
Conecte el cable de carga del dispositivo que desea 
cargar a la salida USB-A (5) o a la salida USB-C (6) de 
ACHSOLAR2USB20W (1).
Usando el soporte (3), coloque ACHSOLAR2USB20W 
de modo que los paneles (4) queden expuestos a la 
luz directa del sol; como alternativa, puede colgarlo 
por las correspondientes anillas empleando los 
mosquetones (2).
Para proteger el circuito de carga de la humedad, 
mantenga cerrada la salida que no esté utilizando (5) o 
(6) con la correspondiente tapa de goma (8).
Solar panel rated power: 20W
OUTPUT (USB-C): DC 5V/2.4A
OUTPUT (USB-A): DC 5V/2.4A
Total Output: 20W

ES - INFORMACIÓN SOBRE LA GARANTÍA LEGAL
Nuestros productos están cubiertos por una garantía legal por defectos de 
conformidad, conforme a lo dispuesto en las leyes nacionales aplicables para 
la protección del consumidor. Para más información, consulte la página: www.
cellularline.com/it-it/garanzia-legale

ES - INSTRUCCIONES ACERCA DE LA ELIMINACIÓN DE APARATOS DIRIGIDAS A LOS 
USUARIOS DOMÉSTICOS (aplicable en países de la Unión Europea y en los que 
tienen un sistema de recogida selectiva)
Este símbolo, presente en el producto o en la documentación que lo acompaña, 
indica que el producto no se debe eliminar junto con los desechos domésticos al 
final de su de vida útil. Para evitar posibles daños al medio ambiente o a la salud 
causados por una eliminación inadecuada de los residuos, se invita al usuario 
a separar este producto de otros tipos de residuos y a reciclarlo de manera 
responsable a fin de facilitar la reutilización sostenible de los recursos materiales.
Se invita a los usuarios domésticos a contactar con el distribuidor que les ha 
vendido el producto o con la oficina local encargada para que le proporcionen 
toda la información relativa a la recogida selectiva y al correcto reciclaje de 
este tipo de producto. Se insta a los usuarios profesionales a contactar con su 
proveedor y a comprobar las condiciones del contrato de compra. Este producto 
no se debe eliminar junto con otros residuos comerciales.
Para más información, visite el sitio web http://www.cellularline.com

AR

EN - This product carries the CE mark in compliance with the provisions of EU 
directives on electromagnetic compatibility (2014/30/EU), low voltage (2014/35/
EU), and RoHS (2011/65/EU) updated by 2015/863/EU.
IT - Questo prodotto è contrassegnato dal marchio CE in conformità con le 
disposizioni della direttiva compatibilità elettromagnetica (2014/30/EU), bassa 
tensione (2014/35/EU), ROHS (2011/65/EC) aggiornata dalla 2015/863/EU.
FR - Ce produit est marqué du label CE conformément aux dispositions des direc-
tives de compatibilité électromagnétique (2014/30/UE), basse tension (2014/35/
UE) et ROHS (2011/65/UE) mise à jour sur la base de la directive 2015/863/UE.
DE - Dieses Produkt ist entsprechend den Vorschriften der Richtlinie über 
elektromagnetische Verträglichkeit (2014/30/EU), der Niederspannungsrichtlinie 
(2014/35/EU) und der Richtlinie RoHS (2011/65/EU), die durch die Richtlinie 
2015/863/EU aktualisiert wurde, mit der CE-Kennzeichnung versehen
ES - Este producto lleva el marcado CE de conformidad con las disposiciones de 
las directivas de compatibilidad electromagnética (2014/30/UE), de baja tensión 
(2014/35/UE) y ROHS (2011/65/UE), actualizada por la directiva 2015/863/UE. 
TR - Bu ürün; Elektromanyetik Uyumluluk Direktifi (2014/30/EU), Alçak Gerilim 
Direktifi (2014/35/EU) ve 2015/863/EU tarafından güncellenmiş ROHS (2011/65/
EU) Direktifi hükümlerine uygun olarak CE işareti ile işaretlenmiştir.
NL - Dit product is gemerkt met de CE-markering in overeenstemming met de 
bepalingen van de Richtlijn Elektromagnetische Compatibiliteit(2014/30/EU), 
Laagspanning (2014/35/EU), ROHS (2011/65/EU) geüpdatet door de Richtlijn 
2015/863/EU.

FI - Tässä tuotteessa on CE-merkintä sähkömagneettista yhteensopivuutta koske-
van direktiivin (2014/30/EU), pienjännitedirektiivin (2014/35/EU) ja direktiivin 
2015/863/EU päivittämän RoHS-direktiivin (2011/65/EU) mukaisesti.

TR - Şarj cihazını sadece ambalajında belirtilmiş olduğu gibi kullanın
Ürünü; kire, neme karşı koruyun ve sıvılarla temastan kaçınarak sadece kuru 
ortamlarda kullanın Düşmesi halinde, tekrar kullanmadan önce ürünün sağlam 
olduğunu kontrol ederek emin olun Çocukların ulaşamayacakları yerlerde muha-
faza edin

Ambalaj içeriği:
•ACHSOLAR2USB20W
•2 Karabina kanca
•Kullanım kılavuzu

Inhoud van de verpakking:
•ACHSOLAR2USB20W
•2 Karabijnhaken
•Gebruiksaanwijzing

Zawartość opakowania:
•ACHSOLAR2USB20W
•2 karabińczyki
•Instrukcja obsługi

TR

NL

PL

TR - ACHSOLAR2USB20W (ACHSOLAR2USB20W) (1) 
serisi şarj cihazı, güneş ışınlarından faydalanarak bir 
cihazı şarj edebilir.
Şarj edilecek cihazın yeniden şarj kablosunu 
ACHSOLAR2USB20W (1) cihazının USB-A (5) çıkışına 
veya USB-C (6) çıkışına bağlayın.
Panelleri (4) doğrudan güneş ışığının altında bırakarak, 
ACHSOLAR2USB20W şarj cihazını destek stant (3) 
aracılığıyla konumlandırın, alternatif olarak karabina 
kancalar (2) ve özel halkalar kullanılarak asılabilir. 
Yeniden şarj devresini neme karşı korumak için 
kullanılmayan çıkışın (5) veya (6) özel lastik kapak (8) 
ile kapalı tutulması tavsiye edilir.
Solar panel rated power: 20W
OUTPUT (USB-C): DC 5V/2.4A
OUTPUT (USB-A): DC 5V/2.4A
Total Output: 20W

TR - YASAL GARANTİ HAKKINDA BİLGİLER
Ürünlerimiz; tüketici korunması ile ilgili yürürlükteki milli kanunlar bağlamında 
öngörülenlere göre uygunluk kusurlarına karşı yasal garantiye sahiptir. Daha fazla 
bilgi için aşağıdaki sayfaya danışın: www.cellularline.com/it-it/garanzia-legale

TR - EVDE KULLANILAN APARATLARIN BERTARAF EDİLMESİ İLE İLGİLİ BİLGİLER 
(Avrupa Birliği ülkelerinde ve ayrıştırılmış toplama sistemini kullanan ülkelerde 
geçerlidir) Ürün veya ürünün dokümantasyonu üzerinde bulunan işaret, 
ürünün kullanım ömrü sonunda diğer evsel atıklar ile bertaraf edilmemesi 
gerektiğini belirtir. Atıkların uygunsuz bertaraf edilmesi nedeniyle çevreye 
veya sağlığa gelebilecek olası zararları önlemek için, kullanıcının bu ürünü 
diğer atık türlerinden ayırması ve maddi kaynakların sürdürülebilir yeniden 
kullanımını teşvik etmek amacıyla sorumlu şekilde geri dönüştürmesi rica edilir. 
Ev kullanıcılarının, ürünün satın alınmış olduğu yetkili satıcıya veya bu ürün tipi 
için ayrıştırılmış toplama ve geri dönüştürmeye ilişkin tüm bilgilerden sorumlu 
yerel daireye başvurması rica edilir. Kurumsal kullanıcıların kendi tedarikçilerine 
başvurması ve satın alma sözleşmesinin şart ve koşullarını incelemesi rica edilir. 
Bu ürün, diğer ticari atıklar ile birlikte bertaraf edilmemelidir. Detaylı bilgiler için 
http://www.cellularline.com web sitesini ziyaret ediniz

ACHSOLAR2USB20W

NL - Gebruik de batterijlader enkel conform de instructies vermeld op de 
verpakking
Bescherm het product tegen vuil, vochtigheid en oververhitting en gebruik het 
enkel in een droge omgeving. Vermijd contact met vloeistoffen.
Indien u het product laat vallen, controleer dan eerst of het nog intact is voordat 
u het opnieuw gebruikt
Buiten bereik van kinderen houden

NL - De batterijlader van de serie ACHSOLAR2USB20W 
(1) is in staat een apparaat op te laden met 
zonnestralen.
Sluit de laadkabel van het op te laden apparaat aan 
op de USB-A-uitgang (5) of USB-C-uitgang (6) van de 
ACHSOLAR2USB20W (1).
Plaats de ACHSOLAR2USB20W met behulp van de 
houder (3) en stel de panelen (4) bloot aan direct 
zonlicht, of hang hem op met behulp van de 
karabijnhaken (2) en meegeleverde ringen. 
Om het laadcircuit te beschermen tegen vocht, is het 
aan te raden om de ongebruikte uitgang (5) of (6) af te 
sluiten met de specifieke rubberdop (8).
Solar panel rated power: 20W
OUTPUT (USB-C): DC 5V/2.4A
OUTPUT (USB-A): DC 5V/2.4A
Total Output: 20W

NL - INFORMATIE OVER DE WETTELIJKE GARANTIE
Onze producten worden gedekt door een wettelijke garantie voor gebreken 
in overeenstemming met de geldende nationale wetten inzake consumen-
tenbescherming.
Raadpleeg voor meer informatie de pagina:
www.cellularline.com/it-it/garanzia-legale

NL - INSTRUCTIES VOOR HET VERWIJDEREN VAN APPARATUUR VOOR PARTICULIERE 
GEBRUIKERS (Van toepassing in landen van de Europese Unie en in landen met 
gescheiden inzamelingssystemen)
De markering op het product en in zijn documentatie duidt aan dat het product op 
het einde van zijn bedrijfsduur niet mag ingezameld worden met ander huishoudelijk 
afval. Om mogelijke schade aan het milieu of de menselijke gezondheid als gevolg van 
een ongecontroleerde afvalinzameling te vermijden, wordt de gebruiker verzocht om 
dit product te scheiden van andere afvalsoorten en het op verantwoorde wijze in te 
zamelen om het duurzame hergebruik van grondstoffen te bevorderen.
Huishoudelijke gebruikers kunnen contact opnemen met de winkel waar het product 
werd aangeschaft, of met de lokale dienst, voor meer informatie over gescheiden 
afvalinzameling en recycling voor dit type van product. Zakelijke gebruikers worden 
verzocht contact op te nemen met hun leverancier en de voorwaarden van het 
aankoopcontract te controleren. Dit product mag niet samen met commercieel afval 
ingezameld worden.
Surf voor meer informatie naar de website http://www.cellularline.com

FI - Käytä laturia vain pakkauksessa ilmoitetulla tavalla
Suojaa tuote lialta ja kosteudelta, käytä sitä vain kuivissa tiloissa ja vältä koske-
tusta nesteiden kanssa
Jos tuote putoaa, varmista ennen uudelleenkäyttöä, että se ei ole vahingoittunut
Pidä tuote pois lasten ulottuvilta

PL – Używać ładowarki tylko zgodnie z instrukcjami na opakowaniu
Chronić produkt przed brudem, wilgocią i używać wyłącznie w suchym otoczeniu, 
unikając kontaktu z cieczami
W razie upadku produktu upewnić się, że produkt jest w nienaruszonym stanie 
przed ponownym użyciem
Przechowywać poza zasięgiem dzieci

Pakkauksen sisältö:
•ACHSOLAR2USB20W
•2 Karbiinihakaa
•Käyttöopas

FI

AR

FI -ACHSOLAR2USB20W-sarjan akkulaturi (1) voi 
ladata laitteen auringon säteiden avulla.
Kytke ladattavan laitteen latauskaapeli 
ACHSOLAR2USB20W:n (1) USB-A-lähtöön (5) tai USB-
C-lähtöön (6).
Aseta ACHSOLAR2USB20W paikalleen pidikkeen (3) 
avulla niin, että paneelit (4) ovat alttiina suoralle 
auringonvalolle. Vaihtoehtoisesti se voidaan ripustaa 
mukana toimitettujen karabiinien (2) ja renkaiden 
avulla. 
Latauspiirin suojaamiseksi kosteudelta on 
suositeltavaa pitää käyttämätön pistorasia (5) tai (6) 
suljettuna asianmukaisella kumitulpalla (8).
Solar panel rated power: 20W
OUTPUT (USB-C): DC 5V/2.4A
OUTPUT (USB-A): DC 5V/2.4A
Total Output: 20W

FI - LAKISÄÄTEISEEN TAKUUSEEN LIITTYVÄÄ TIETOA
Tuotteillamme on lakisääteinen takuu koskien virheitä, sovellettavien valtakun-
nallisten kuluttajansuojalakien mukaisesti.
Lisätietoja varten, katso sivu: www.cellularline.com/it-it/garanzia-legale

PL – INFORMACJE DOTYCZĄCE GWARANCJI PRAWNEJ
Nasze produkty są objęte gwarancją prawną na wypadek wad zgodności, zgodnie 
z wymogami przepisów krajowych z zakresu ochrony konsumenta.
Więcej informacji można znaleźć na stronie:
www.cellularline.com/it-it/garanzia-legale

FI - OHJEET KOTITALOUSLAITTEIDEN HÄVITTÄMISEKSI (Sovelletaan EU-maissa ja 
maissa, joissa on erilliskeräysjärjestelmä)
Tuotteessa tai sen asiakirjoissa oleva merkintä osoittaa, että tuotetta ei saa hävittää 
muun kotitalousjätteen mukana sen elinkaaren lopussa. Ympäristölle ja ihmisten 
terveydelle syntyvien mahdollisten vahinkojen välttämiseksi, käyttäjää kehotetaan 
hävittämään tämä laite erillään muista jätteistä ja kierrättää sen vastuullisella tavalla 
materiaalisten lähteiden uusiokäytön edistämiseksi.
Kotikäyttäjiä pyydetään ottamaan yhteyttä jälleenmyyjään jolta tuote hankittiin tai 
paikalliseen toimistoon, jonka tehtävänä on antaa kaikki tiedot koskien erilliskeräystä 
ja tämän tyyppisen tuotteen kierrättämistä. Yrityskäyttäjiä pyydetään ottamaan 
yhteyttä omaan toimittajaan ja tarkistamaan ostosopimuksessa annetut ehdot ja 
edellytykset. Tätä tuotetta ei saa hävittää yhdessä muiden myyntijätteiden kanssa.
Lisätietoja varten, tutustu verkkosivustoon http://www.cellularline.com

PL – INSTRUKCJE DOTYCZĄCE UTYLIZACJI URZĄDZEŃ DLA UŻYTKOWNIKÓW 
PRYWATNYCH (Obowiązujące w krajach Unii Europejskiej oraz w krajach 
posiadających system segregacji odpadów)
Oznakowanie obecne na produkcie oraz jego dokumentacja wskazują, że produktu 
nie należy wyrzucać razem z odpadami gospodarczymi po zakończeniu jego cyklu 
życia. Aby uniknąć ewentualnych szkód dla środowiska i dla zdrowia spowodowanych 
niewłaściwą utylizacją odpadów, prosimy użytkownika o oddzielenie tego produktu 
od innych rodzajów odpadów i poddanie go recyklingowi w sposób odpowiedzialny, 
by wspierać ponowne wykorzystanie zasobów materialnych, zgodnie z ideą 
zrównoważonego rozwoju.
Użytkownicy prywatni powinni skontaktować się ze sprzedawcą, u którego zakupili 
produkt lub z lokalnym organem odpowiedzialnym za gospodarkę odpadami, w celu 
uzyskania informacji o segregacji odpadów i recyklingu tego rodzaju produktów. 
Użytkownicy biznesowi powinni skontaktować się z własnym dostawcą i sprawdzić 
warunki umowy sprzedaży. Tego produktu nie należy utylizować razem z innymi 
odpadami handlowymi. Więcej informacji można znaleźć na stronie internetowej 
http://www.cellularline.com
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RO - Încărcătorul de baterie din seria 
ACHSOLAR2USB20W (1) poate încărca un dispozitiv 
folosind razele soarelui.
Conectați cablul de reîncărcare al dispozitivului ce 
trebuie încărcat la ieșirea USB-A (5) sau la ieșirea 
USB-C (6) a dispozitivului ACHSOLAR2USB20W (1).
Poziționați dispozitivul ACHSOLAR2USB20W cu 
ajutorul suportului (3), astfel încât panourile (4) să fie 
expuse la razele directe ale soarelui. Ca o alternativă, 
dispozitivul poate fi agățat cu carabinele cu siguranță 
(2) și inelele aferente. 
Pentru a proteja circuitul de reîncărcare împotriva 
umidității, se recomandă să se păstreze închisă ieșirea 
neutilizată (5) sau (6), folosind respectivul capac din 
cauciuc (8).
Solar panel rated power: 20W
OUTPUT (USB-C): DC 5V/2.4A
OUTPUT (USB-A): DC 5V/2.4A
Total Output: 20W

RO - INSTRUCȚIUNI PRIVIND ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR, PENTRU UTILIZATORII CASNICI 
(se aplică în statele din Uniunea Europeană și în statele cu sisteme de colectare selectivă 
a deșeurilor)
Marcajul aplicat pe produs sau pe documentele însoțitoare ale acestuia indică faptul că 
produsul nu trebuie eliminat la un loc cu alte deșeuri menajere la sfârșitul ciclului său de viață 
utilă. Pentru a evita posibile daune pentru mediul înconjurător sau pentru sănătate, cauzate 
de eliminarea necorespunzătoare a deșeurilor, recomandăm utilizatorului să separe acest 
produs de alte tipuri de deșeuri și să îl recicleze în mod responsabil, pentru a facilita o refolosire 
sustenabilă a resurselor materiale.
Recomandăm utilizatorilor casnici să se adreseze distribuitorului de la care au achiziționat 
produsul sau autorității locale responsabile, pentru toate informațiile privind colectarea 
selectivă și reciclarea acestui tip de produs. Recomandăm utilizatorilor persoane juridice să 
se adreseze propriului distribuitor și să consulte termenii și condițiile contractului de vânzare-
cumpărare. Acest produs nu trebuie eliminat la un loc cu alte deșeuri comerciale.
Pentru mai multe informații vizitați site-ul http://www.cellularline.com

RO - INFORMAȚII PRIVIND GARANȚIA LEGALĂ
Produsele noastre sunt acoperite de garanția legală pentru defecte de con-
formitate conform prevederilor legilor naționale aplicabile privind protecția 
consumatorilor. Pentru informații suplimentare, consultați pagina:
www.cellularline.com/it-it/garanzia-legale

RO - Utilizați încărcătorul numai conform indicațiilor de pe ambalaj
Protejați produsul de murdărie, umiditate și utilizați-l numai în medii uscate, 
evitând contactul cu lichidele
În caz de cădere, asigurați-vă că produsul este intact înainte de a-l folosi din nou
Nu lăsați produsul la îndemâna copiilor

SV - INSTRUKTIONER FÖR BORTSKAFFANDE AV APPARATER FÖR HEMANVÄNDARE 
(Tillämpliga i länder inom den europeiska unionen och länder med 
sopsorteringssystem) Det märke som anges på produkten eller dess dokumentation 
anger att produkten inte får bortskaffas med andra hushållssopor i slutet av dess 
livscykel. För att undvika eventuella skador på miljön eller på hälsan som orsakas 
av ett olämpligt bortskaffande av sopor ber vi användaren att separera den här 
produkten från andra typer av sopor och återvinna den på ett ansvarigt sätt för att 
främja en hållbar återanvändning av materialresurserna.
Hemanvändare inbjuds att kontakta återförsäljaren där de har köpt produkten eller 
det lokala kontor som är ansvarigt för all information som berör sopsortering och 
återvinning av den här typen av produkter. Företagsanvändare inbjuds att kontakta 
den egna leverantören och kontrollera villkor och förutsättningar i köpekontraktet. 
Den här produkten får inte bortskaffas tillsammans med andra kommersiella sopor.
För ytterligare information, besök webbsidan http://www.cellularline.com

SV - Använd batteriladdaren endast enligt anvisningen i förpackningen
Skydda produkten mot smuts och fukt. Använd den endast i torra omgivningar 
och undvik kontakt med vätskor.
Om produkten faller ned ska man kontrollera att den är intakt innan den 
återanvänds.
Förvaras utom räckhåll för barn.

Förpackningens innehåll:
•ACHSOLAR2USB20W
•2 karbinhakar
•Bruksanvisning

SV

SV -Batteriladdaren i serien ACHSOLAR2USB20W (1) 
kan ladda en enhet med användning av solstrålarna.
Anslut laddningskabeln för enheten som ska laddas 
till USB-A-porten (5) eller USB-C-porten (6) på 
ACHSOLAR2USB20W (1).
Placera ACHSOLAR2USB20W via stödet (3) och 
exponera panelerna (4) för solstrålarna. Alternativt 
kan den hängas upp med användning av karbinhakarna 
(2) och de avsedda ringarna. 
För att skydda laddningskretsen mot fukt 
rekommenderas det att porten (5) eller (6) som 
inte används hålls försluten med den avsedda 
gummipluggen (8).
Solar panel rated power: 20W
OUTPUT (USB-C): DC 5V/2.4A
OUTPUT (USB-A): DC 5V/2.4A
Total Output: 20W

SV – INFORMATION OM RÄTTSLIG GARANTI
Våra produkter omfattas av en rättslig garanti för bristande överensstämmelse 
i enlighet med tillämpliga nationella lagar för att skydda konsumenterna.
För ytterligare information se sidan: www.cellularline.com/it-it/garanzia-legale

DA - ANVISNINGER VEDRØRENDE BORTSKAFFELSE AF APPARATER TIL 
ALMINDELIGE PRIVATE FORBRUGERE (gælder i EU-lande og lande med separate 
indsamlingssystemer)
Mærkningen på produktet eller i dets dokumentation angiver, at produktet ikke 
må bortskaffes sammen med andet husholdningsaffald, når det er udtjent. For 
at undgå skadelige miljø- eller sundhedspåvirkninger forårsaget af ukorrekt 
bortskaffelse af affald, opfordres brugeren til at adskille dette produkt fra andre 
typer affald og indlevere det på en genbrugsstation for at fremme bæredygtig 
materialegenvinding. Som forbruger bedes du kontakte forhandleren, hvor 
du købte produktet, eller kommunen, for at få oplysninger om indsamling og 
genbrug af denne type produkt. Virksomheder bedes kontakte leverandøren og 
læse betingelserne og vilkårene i købekontrakten. Dette produkt må ikke blandes 
med andet erhvervsaffald. For yderligere oplysninger bedes du besøge webstedet 
http://www.cellularline.com

DA - Brug kun batteriopladeren i henhold til anvisningerne i æsken
Beskyt produktet mod snavs og fugt, og brug det kun i tørre omgivelser og undgå 
kontakt med væsker
Hvis produktet falder på jorden, skal du sikre dig, at produktet er intakt, før 
du bruger det igen
Skal opbevares utilgængeligt for børn

Æskens indhold:
•ACHSOLAR2USB20W
•2 karabinhager
•Brugervejledninger

DA

DA - Batteriopladeren i serien ACHSOLAR2USB20W 
(1) er i stand til at oplade en enhed ved at udnytte 
solens stråler.
Tilslut opladningskablet til enheden der skal oplades 
til udgangen USB-A (5) eller til udgangen USB-C (6) på 
ACHSOLAR2USB20W (1).
Anbring ACHSOLAR2USB20W ved hjælp af holderen 
(3) så panelerne (4) er direkte i solen, eller alternativt 
ophængt med karabinhagerne (2) og de dertil 
beregnede ringe. 
For at beskytte ladekredsløbet mod fugt anbefales det 
at holde den ubrugte udgang (5) eller (6) lukket med 
gummihætten (8).
Solar panel rated power: 20W
OUTPUT (USB-C): DC 5V/2.4A
OUTPUT (USB-A): DC 5V/2.4A
Total Output: 20W

DA - OPLYSNINGER VEDRØRENDE DEN LOVBESTEMTE GARANTI
Vores produkter er dækket af den lovbestemte garanti, som omfatter overens-
stemmelsesfejl i henhold til den nationale lovgivning om forbrugerbeskyttelse.
For yderligere oplysninger henvises til siden: www.cellularline.com/it-it/
garanzia-legale

NO - INSTRUKSJONER FOR AVHENDING AV APPARATER FRA PRIVATE 
HUSHOLDNINGER (Gjelder innenfor EU og land som benytter kildesortering)
Merket som er angitt på produktet eller i dokumentasjonen viser at produktet ved 
endt levetid ikke skal kastes sammen med annet husholdningsavfall. For å unngå 
eventuelle miljø- og/eller helseskader på grunn av ukorrekt avfallsbehandling, 
oppfordres brukeren til å separere dette produktet fra annet avfall og resirkulere 
det på ansvarlig måte, slik at materialressursene kan gjenvinnes på en bærekraftig 
måte.
Private brukere bes kontakte forhandleren de kjøpte produktet av, eller lokale 
myndigheter, for informasjon om kildesortering og gjenvinning av denne type 
produkt. Kommersielle brukere bes kontakte leverandøren og sjekke vilkårene 
i kjøpskontrakten. Dette produktet skal ikke kastes sammen med annet 
kommersielt avfall.
For ytterligere informasjon, besøk nettstedet http://www.cellularline.com

NO - Bruk batteriladeren kun som angitt på emballasjen.
Beskytt produktet mot smuss og fuktighet, og bruk det kun i tørre omgivelser. 
Unngå kontakt med væsker.
Hvis produktet har falt i gulvet, må du sjekke at det er intakt før du bruker det 
igjen. Oppbevares utilgjengelig for barn.

Innhold i esken:
•ACHSOLAR2USB20W
•2 karabinkroker
•Instruksjonshåndbok

NO

NO -Batteriladeren i ACHSOLAR2USB20W-serien (1) 
kan lade enheter ved hjelp av solstrålene.
Koble ladekabelen til enheten du vil lade til USB-A (5) 
eller USB-C-utgangen (6) i ACHSOLAR2USB20W (1).
Plasser ACHSOLAR2USB20W i holderen (3) eller fest 
den med karabinkrokene (2) i ringene, slik at panelene 
(4) eksponeres for direkte sollys. 
Vi anbefaler at du lukker utgangene du ikke bruker 
(5 eller 6) med gummidekselet (8), slik at ladekretsen 
beskyttes mot fuktighet.
Solar panel rated power: 20W
OUTPUT (USB-C): DC 5V/2.4A
OUTPUT (USB-A): DC 5V/2.4A
Total Output: 20W

NO - INFORMASJON OM LOVBESTEMT GARANTI
Våre produkter er dekket av lovbestemt garanti mot feil og mangler i henhold til gjel-
dende nasjonale lover om forbrukerkjøp. For ytterligere informasjon, se nettsiden 
www.cellularline.com/it-it/garanzia-legale

PT - INSTRUÇÕES PARA A ELIMINAÇÃO DE EQUIPAMENTOS DESTINADAS A 
UTILIZADORES DOMÉSTICOS (Aplicável nos países da União Europeia e naqueles 
com sistemas de recolha seletiva)
A marca aposta no produto ou na sua documentação indica que o produto não 
deve ser eliminado com outros resíduos domésticos no fim do seu ciclo de vida. 
Para evitar danos ao ambiente ou à saúde causados pela eliminação inadequada 
dos resíduos, aconselhamos o utilizador a separar este produto de outros tipos 
de resíduos e reciclá-lo de forma responsável para favorecer a reutilização 
sustentável dos recursos materiais.
Convidamos os utilizadores domésticos a contactar o revendedor do qual 
adquiriram o produto ou o departamento local competente para solicitar todas as 

PT - Utilizar o carregador de bateria apenas como indicado na embalagem.
Proteger o produto de sujidade e humidade, e utilizá-lo apenas em ambientes 
secos, evitando o contacto com líquidos.
Em caso de queda, certificar-se de que o produto está íntegro antes de o reutili-
zar. Mantenha fora do alcance das crianças.

Conteúdo da embalagem:
•ACHSOLAR2USB20W
•2 mosquetões
•Manual de instruções

PT

PT - O carregador de bateria da série 
ACHSOLAR2USB20W (1) é capaz de carregar um 
dispositivo explorando os raios do sol.
Ligue o cabo de recarga do dispositivo que pretende 
carregar à saída USB-A (5) ou à saída USB-C (6) do 
ACHSOLAR2USB20W (1).
Posicione o ACHSOLAR2USB20W utilizando o suporte 
(3), expondo os painéis (4) à luz direta do sol ou, como 
alternativa, pendure-o por meio dos mosquetões (2) e 
dos anéis específicos.
Para proteger o circuito de recarga da humidade, 
aconselha-se manter a saída não utilizada (5) ou (6) 
fechada com a tampa de borracha (8) específica.
Solar panel rated power: 20W
OUTPUT (USB-C): DC 5V/2.4A
OUTPUT (USB-A): DC 5V/2.4A
Total Output: 20W

PT - INFORMAÇÕES SOBRE A GARANTIA LEGAL
Os nossos produtos estão cobertos por garantia legal para os defeitos de con-
formidade de acordo com o previsto pelas leis nacionais aplicáveis de defesa do 
consumidor. Para mais informações, consultar a página: www.cellularline.com/
it-it/garanzia-legale

informações relativas à recolha seletiva e à reciclagem para este tipo de produto. 
Convidamos os utilizadores profissionais a contactar o seu fornecedor e verificar 
os termos e as condições do contrato de compra. Este produto não deve ser 
eliminado junto com outros resíduos comerciais.
Para mais informações visite o sítio web http://www.cellularline.com

CS – POKYNY PRO LIKVIDACI ZAŘÍZENÍ SOUKROMÝCH UŽIVATELŮ (Použije se ve 
státech Evropské Unie a v zemích se zavedeným systémem třídění odpadů.)
Značka umístěná na výrobku nebo v jeho dokumentaci znamená, že po ukončení 
životnosti tento výrobek nesmí být zlikvidován společně s jiným komunálním 
odpadem. Za účelem zabránění případným škodám na životním prostředí nebo 
na zdraví osob způsobeným nesprávnou likvidací odpadů žádáme uživatele, 
aby tento výrobek recyklovali odpovědným způsobem a odděleně od ostatního 
odpadu, čímž napomohou udržitelnému využívání materiálních zdrojů.
Uživatele – soukromé osoby žádáme, aby kontaktovali prodejce, u něhož výrobek 
zakoupili, nebo místní úřad určený k poskytování informací týkajících se tříděného 
odpadu a recyklace tohoto druhu výrobků. Uživatele – podniky žádáme, aby 
kontaktovali svého dodavatele a zkontrolovali podmínky příslušné kupní smlouvy. 
Tento výrobek nesmí být likvidován společně s jiným odpadem pocházejícím z 
obchodní činnosti. Další informace můžete nalézt na webové stránce http://www.
cellularline.com

CS – Nabíječku používejte pouze tak, jak je uvedeno na obalu
Výrobek chraňte před nečistotami a vlhkostí, používejte jej pouze v suchém 
prostředí a vyvarujte se kontaktu s kapalinami
V případě pádu výrobku se před dalším použitím ujistěte, že je neporušený
Uchovávejte mimo dosah dětí

Obsah balení:
•ACHSOLAR2USB20W
•2 karabiny
•Návod k použití

CS

CS - Nabíječka baterií řady ACHSOLAR2USB20W (1) 
dokáže nabíjet zařízení využitím slunečních paprsků.
Připojte nabíjecí kabel nabíjeného zařízení 
k výstupu USB-A (5) nebo USB-C (6) zařízení 
ACHSOLAR2USB20W (1).
Upevněte ACHSOLAR2USB20W pomocí držáku (3) 
a vystavte panely (4) přímému slunečnímu světlu, 
případně jej můžete zavěsit pomocí karabin (2) a 
dodaných kroužků. 
Pro ochranu nabíjecího obvodu před vlhkostí se 
doporučuje nepoužívaný výstup (5) nebo (6) utěsnit 
příslušnou gumovou zátkou (8).
Solar panel rated power: 20W
OUTPUT (USB-C): DC 5V/2.4A
OUTPUT (USB-A): DC 5V/2.4A
Total Output: 20W

CS – INFORMACE O ZÁKONNÉ ZÁRUCE
Na naše výrobky se vztahuje zákonná záruka na vady shody podle platných 
vnitrostátních právních předpisů na ochranu spotřebitele. Další informace 
naleznete na stránce: www.cellularline.com/it-it/garanzia-legale

SL - NAVODILA ZA ODLAGANJE ODPADNE OPREME UPORABNIKOV V ZASEBNIH 
GOSPODINJSTVIH (velja v državah Evropske Unije in tistih s sistemi ločenega 
zbiranja odpadkov)
Oznaka na izdelku ali na njegovi dokumentaciji pomeni, da izdelka ne smete 
zavreči skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki na koncu življenjskega cikla. Za 
preprečitev morebitne škode za okolje ali zdravje ljudi zaradi nenadzorovanega 
odlaganja odpadkov, prosimo uporabnika, da loči ta izdelek od ostalih vrst 
odpadkov in ga odgovorno reciklira ter s tem spodbuja sonaravno ponovno 
uporabo materialnih virov.
Uporabniki v gospodinjstvih so vabljeni, da stopijo v stik s prodajalcem, pri 
katerem so izdelek kupili, ali s krajevnim upravnim organom za podrobnosti 
glede ločenega zbiranja in recikliranja za to vrsto izdelka. Poslovni uporabniki so 
vabljeni, da stopijo v stik z dobaviteljem in preverijo pogoje nakupne pogodbe. 
Tega izdelka ni dovoljeno odlagati skupaj z drugimi industrijskimi odpadki.
Za dodatne informacije obiščite spletno mesto http://www.cellularline.com

SL – Polnilnik baterij uporabite le na način, ki je naveden na ovojnini
Izdelek zaščitite pred umazanijo, vlago in ga uporabljajte le v suhem okolju, pri 
čemer se izogibajte stiku s tekočinami
V primeru padca se pred ponovno uporabo prepričajte, da je izdelek 
nepoškodovan
Hranite izven dosega otrok

Vsebina ovitka:
•ACHSOLAR2USB20W
•2 vponki
•Navodila za uporabo

SL

SL- Polnilec baterij serije ACHSOLAR2USB20W (1) 
lahko napolni napravo s pomočjo sončnih žarkov.
Priključite kabel za polnjenje naprave, ki jo želite 
polniti, na izhod USB-A (5) ali izhod USB-C (6) polnilca 
ACHSOLAR2USB20W (1).
Namestite ACHSOLAR2USB20W s pomočjo nosilca (3), 
tako da so paneli (4) izpostavljeni neposredni sončni 
svetlobi, lahko pa ga obesite tudi s pomočjo vponk (2) 
in ustreznih obročev. 
Za zaščito polnilnega tokokroga pred vlago je 
priporočljivo, da neuporabljeno odprtino (5) ali (6) 
zaprete z ustreznim gumijastim pokrovčkom (8).
Solar panel rated power: 20W
OUTPUT (USB-C): DC 5V/2.4A
OUTPUT (USB-A): DC 5V/2.4A
Total Output: 20W

SL - INFORMACIJE O ZAKONSKI GARANCIJI
Naši izdelki so kriti z zakonsko garancijo za pomanjkljivosti glede skladnosti v 
skladu z nacionalno zakonodajo, ki se uporablja za varstvo potrošnikov.
Za več informacij glejte stran: www.cellularline.com/it-it/garanzia-legale

HR - UPUTE ZA ODLAGANJE UREĐAJA ZA KUĆNU UPORABU (Primjenjivo u zemljama 
Europske unije i onima s posebnim sustavima za odvojeno skupljanje otpada)
Oznaka na proizvodu ili u njegovoj dokumentaciji ukazuje na to da proizvod ne smije 
biti zbrinut s ostalim kućnim otpadom na kraju svog životnog ciklusa. Kako bi se 
izbjeglo oštećenje okoliša ili zdravlja uzrokovanog neprikladnim odlaganjem otpada, 
korisnik se poziva da odvoji ovaj proizvod od ostalih vrsta otpada i odgovorno 
reciklira kako bi promicao održivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa.
Korisnici u kućanstvima trebali bi trebali bi kontaktirati prodavača kod kojega ste 
proizvod kupili ili lokalni ured odgovoran za sve informacije vezane za odvojeno 
skupljanje i recikliranje za ovu vrstu proizvoda. Poslovni korisnici pozivaju se da se 
obrate dobavljaču i provjere uvjete i odredbe ugovora o kupnji. Ovaj proizvod ne 
smije se odlagati zajedno s drugim komercijalnim otpadom.
Za više informacija posjetite web stranicu http://www.cellularline.com

HR - Koristite punjač samo prema priloženim uputama
Zaštitite proizvod od prljavštine, vlage i koristite ga samo u suhim sredinama, 
izbjegavajući kontakt s tekućinama
U slučaju pada, prije ponovne uporabe, provjerite je li proizvod netaknut
Držite izvan dohvata djece

Sadržaj pakiranja:
•ACHSOLAR2USB20W
•2 Karabinera
•Upute za uporabu

HR

HR -Punjač baterija serije ACHSOLAR2USB20W (1) 
može puniti uređaj pomoću sunčevih zraka.
Spojite kabel za punjenje uređaja koji se 
puni na USB-A izlaz (5) ili na USB-C izlaz (6) 
ACHSOLAR2USB20W (1).
Postavite ACHSOLAR2USB20W pomoću nosača 
(3), izlažući ploče (4) izravnoj sunčevoj svjetlosti, 
alternativno se može objesiti pomoću karabinera (2) i 
odgovarajućih prstenova. 
Kako biste zaštitili krug punjenja od vlage, 
preporučljivo je držati neiskorišteni izlaz (5) ili (6) 
zatvorenim odgovarajućim gumenim čepom (8).
Solar panel rated power: 20W
OUTPUT (USB-C): DC 5V/2.4A
OUTPUT (USB-A): DC 5V/2.4A
Total Output: 20W

HR - INFORMACIJE O JAMSTVU
Naši proizvodi pokriveni su zakonskim jamstvom za nedostatke u skladu s 
nacionalnim zakonima koji se primjenjuju za zaštitu potrošača. Više informacija 
potražite na stranici: www.cellularline.com/it-it/garanzia-legale

BG – ИНСТРУКЦИИ ЗА ИЗХВЪРЛЯНЕ НА ОБОРУДВАНЕТО ЗА ДОМАШНИ 
ПОТРЕБИТЕЛИ (Отнася се за страни от Европейския съюз и такива, в които 
има система за разделно събиране на отпадъци)
Маркировката върху продукта или в документацията показва, че 
продуктът не трябва да се изхвърля с други битови отпадъци в края на 
експлоатационния цикъл. За избягване на вреди за околната среда или за 
здравето, причинени от неправилно изхвърляне на отпадъци, се приканва 
потребителят да разделя този продукт от другите видове отпадъци и да 
го рециклира така, че да се улесни устойчивата повторна употреба на 
материалните ресурси.
Частните потребители се приканват да се свържат с търговеца, от когото 
са купили продукта, или с местната служба, предоставяща информация 
относно разделното събиране и рециклиране на този тип продукт. Бизнес 
потребителите се приканват да се свържат със своя доставчик и да проверят 
общите условия на договора за закупуване. Този продукт не трябва да се 
изхвърля с другите търговски отпадъци.
За допълнителна информация посетете уеб сайта http://www.cellularline.
com

BG – Използвайте само доставеното зарядно устройство
Пазете продукта от замърсяване, влага и го използвайте само в суха среда, 
като избягвате контакт с течности
В случай на падане се уверете, че продуктът е здрав, преди да го използвате 
отново
Дръжте далеч от обсега на деца.

Опаковката съдържа:
•	ACHSOLAR2USB20W
•	2 карабинера
•	Инструкции за употреба

BG

BG - ЗАРЕЖДАНЕ НА PBSOLAR10000
Зарядното устройство за батерии от серията 
ACHSOLAR2USB20W (1) може да зарежда 
устройство с помощта на слънчевите лъчи.
Свържете кабела за зареждане на устройството за 
зареждане към изхода USB-A (5) или към изхода 
USB-C (6) на ACHSOLAR2USB20W (1).
Позиционирайте ACHSOLAR2USB20W с помощта 
на опората (3), излагайки панелите (4) на пряка 
слънчева светлина, като алтернатива може да 
бъде окачен с помощта на карабинери (2) и 
съответните пръстени. 
За да защитите веригата за зареждане от влага, 
препоръчително е да държите неизползвания 
изход (5) или (6) затворен със съответната гумена 
капачка (8).
Solar panel rated power: 20W
OUTPUT (USB-C): DC 5V/2.4A
OUTPUT (USB-A): DC 5V/2.4A
Total Output: 20W

BG – ИНФОРМАЦИЯ ЗА ЗАКОНОУСТАНОВЕНАТА ГАРАНЦИЯ
Нашите продукти са покрити със законоустановена гаранция за дефекти, 
свързани със съответствието съгласно предвиденото в приложимото 
национално законодателство в областта на защитата на потребителите.
За пълна информация посетете страницата:
www.cellularline.com/it-it/garanzia-legale

EL - ΟΔΗΓΙΕΣ ΔΙΑΘΕΣΗΣ ΕΞΟΠΛΙΣΜΟΥ ΓΙΑ ΟΙΚΙΑΚΟΥΣ ΚΑΤΑΝΑΛΩΤΕΣ (Εφαρμόζεται σε 
χώρες της Ευρωπαϊκής Ένωσης και σε εκείνες με συστήματα επιλεκτικής συλλογής)
Το σήμα επί του προϊόντος ή στην τεκμηρίωσή του δείχνει ότι το προϊόν δεν πρέπει 
να διατεθεί μαζί με άλλα οικιακά απορρίμματα στο τέλος του κύκλου ζωής του. Για 
να αποφευχθούν πιθανές βλάβες στο περιβάλλον ή στην υγεία από την ανεξέλεγκτη 
διάθεση των απορριμμάτων, καλείται ο πελάτης να διαχωρίσει το προϊόν αυτό 
από άλλους τύπους απορριμμάτων και να το ανακυκλώσει με τρόπο υπεύθυνο 
συμβάλλοντας στη βιώσιμη επαναχρησιμοποίηση των υλικών πόρων.
Οι οικιακοί χρήστες καλούνται να επικοινωνήσουν με τον μεταπωλητή από τον 
οποίο αγοράστηκε το προϊόν ή το τοπικό γραφείο αρμόδιο για όλες τις πληροφορίες 
σχετικά με τη χωριστή συλλογή και ανακύκλωση για αυτόν τον τύπο προϊόντος. Οι 
χρήστες επιχειρήσεων καλούνται να επικοινωνήσουν με τον προμηθευτή τους και να 
ελέγξουν τους όρους και τις προϋποθέσεις της σύμβασης αγοράς. Το προϊόν αυτό δεν 
πρέπει να διατίθεται μαζί με άλλα εμπορικά απορρίμματα.
Για περαιτέρω πληροφορίες επισκεφθείτε το site web http://www.cellularline.com

EL - Χρησιμοποιήστε τον φορτιστή μόνο όπως υποδεικνύεται στη συσκευασία
Προστατεύετε το προϊόν από ρύπους, υγρασία και να το χρησιμοποιείτε μόνο σε 
χώρους ξηρούς αποφεύγοντας την επαφή με υγρά.
Σε περίπτωση πτώσης, βεβαιωθείτε ότι το προϊόν είναι ακέραιο πριν το 
χρησιμοποιήσετε.
Διατηρείτε το μακριά από παιδιά.

Περιεχόμενο της συσκευασίας:
•ACHSOLAR2USB20W
•2 Άγκιστρα
•Εγχειρίδιο οδηγιών

Conținutul cutiei:
•ACHSOLAR2USB20W
•2 carabine cu siguranță
•Manual de instrucțiuni

EL RO

EL -Ο φορτιστής της σειράς ACHSOLAR2USB20W (1) 
μπορεί να φορτίζει μια συσκευή εκμεταλλευόμενος 
τις ηλιακές ακτίνες.
Συνδέστε το καλώδιο φόρτισης της συσκευής που 
πρόκειται να φορτιστεί στην έξοδο USB-A (5) ή στην 
έξοδο USB-C (6) του ACHSOLAR2USB20W (1).
Τοποθε τήσ τε το ACHSOL AR2USB20W 
χρησιμοποιώντας το στήριγμα (3), εκθέτοντας τα 
πάνελ (4) στο άμεσο ηλιακό φως, εναλλακτικά 
μπορείτε να το κρεμάσετε χρησιμοποιώντας τα 
άγκιστρα (2) και τους κατάλληλους δακτυλίους. 
Για να προστατεύσετε το κύκλωμα φόρτισης από την 
υγρασία, συνιστάται να διατηρείτε την πρίζα (5) ή (6), 
που δεν χρησιμοποιείται, κλειστή με το κατάλληλο 
λαστιχένιο καπάκι (8).
Solar panel rated power: 20W
OUTPUT (USB-C): DC 5V/2.4A
OUTPUT (USB-A): DC 5V/2.4A
Total Output: 20W

EL - ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΓΙΑ ΤΗ ΝΟΜΙΜΗ ΕΓΓΥΗΣΗ
Τα προϊόντα μας καλύπτονται από νόμιμη εγγύηση για ελλείψεις 
συμμόρφωσης σύμφωνα με ό,τι προβλέπεται από τους εφαρμοστέους 
εθνικούς νόμους για την προστασία του καταναλωτή.
Για περαιτέρω πληροφορίες συμβουλευτείτε τη σελίδα:
www.cellularline.com/it-it/garanzia-legale

UNFOLD THE SOLAR CHARGER AND 
PUT IT UNDER DIRECT SUNLIGHT

USE THE BUILT-IN KICKSTAND TO 
KEEP IT IN THE RIGHT POSITION 
OR LOCK IT TO YOUR BACKPACK 
WITH THE CARABINERS  

CONNECT THE CABLE TO 
CHARGE YOUR DEVICES
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RO - Acest produs este marcat cu marcajul CE, în conformitate cu prevederi-
le directivei compatibilitate electromagnetică (2014/30/UE), joasă tensiune 
(2014/35/UE), ROHS (2011/65/UE), actualizată prin directiva 2015/863/UE.

SV - Den här produkten har markerats med CE-märkning i enlighet med 
bestämmelserna i direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet (2014/30/
EU), lågspänningsdirektivet (2014/35/EU) och ROHS-direktivet (2011/65/EU) 
uppdaterat från 2015/863/EU.
DA - Dette produkt er forsynet med CE-mærke i overensstemmelse med 
bestemmelserne i direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet (2014/30/EU) 
og med lavspændingsdirektivet (2014/35/EU), ROHS (2011/65/EU) opdateret 
af 2015/863/EU.
NO - Dette produktet er CE-merket i samsvar med bestemmelsene i EMC-
direktivet (2014/30/EU), lavstrømsdirektivet (2014/35/EU) og RoHS-direktivet 
(2011/65/EU), oppdatert ved direktiv 2015/863/EU.

PT - Este produto tem aposta a marca CE que atesta a sua conformidade com as 
disposições das diretivas relativas à compatibilidade eletromagnética (2014/30/
UE), à baixa tensão (2014/35/UE), e da diretiva ROHS (2011/65/UE) atualizada 
pela diretiva 2015/863/UE.
CS - Tento výrobek je označen značkou CE v souladu s ustanoveními směrnice 
o elektromagnetické kompatibilitě (2014/30/EU), nízkém napětí (2014/35/EU), 
ROHS (2011/65/EU), aktualizována směrnicí 2015/863/EU.

SL - Ta izdelek je opremljen z znakom CE v skladu z določili direktive o elektroma-
gnetni združljivosti (2014/30/EU), o nizki napetosti (2014/35/EU), ROHS (2011/65/
EU), posodobljeno z 2015/863/EU. 

HR - Ovaj proizvod je označen CE oznakom sukladno odredbama Direktive o 
elektromagnetskoj kompatibilnosti (2014/30/EU), Direktive o niskom naponu 
(2014/35/EU), ROHS Direktive (2011/65/EU), ažurirane Direktivom 2015/863/EU.
BG – Този продукт е обозначен с маркировка СЕ в съответствие с 
разпоредбите на Директивата за електромагнитната съвместимост 
(2014/30/ЕС), Директивата за ниско напрежение (2014/35/EС) и Директивата 
за ограничаване на опасните вещества (2011/65/ЕC), актуализирани с 
Директива (ЕС) 2015/863
EL - Το προϊόν αυτό διακρίνεται από τη σήμανση CE σύμφωνα με τις διατάξεις 
της οδηγίας για την ηλεκτρομαγνητική συμβατότητα (2014/30/EΕ), τη χαμηλή 
τάση (2014/35/EΕ), ROHS (2011/65/EΕ) ενημερωμένη από την 2015/863/ΕΕ.


